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Interior size: 150 x 150 x 200 in the 
two-interpreter version
Composition: Floor and door in solid wood, wall 
panels (3 solid and 4 glazed) are made of sandwich 
panels with a core of sound absorbing material; all interior 
faces of sides are clad in �re-retardant matting; the loading 
structure (4 corner uprights and 4 intermediate uprights) is made of 
solid wood
Interior �ttings: worksurface and upper shelf; coat hooks
Panel size: 200 x 70 (H x W) 
Corner uprights: 200 x 10 cm (exposed sides)
Intermediate uprights: 200 x 7 cm (exposed sides)
Thickness of plexiglass: 5 cm

Dimensioni di spazio interne: 150 x 150 x 200 nella 
versione per due interpreti 
Composizione: Il pavimento e la porta sono di legno pieno; i 
pannelli che compongono le pareti (3 ciechi e 4 �nestrati) ed il 
so�tto sono di legno tamburato con frammezzo materiale 
fonoassorbente; tutti i lati rivolti all’interno sono rivestiti di 
moquette ignifuga; la struttura portante (4 assi d’angolo e 4 
assi intermedie) è di legno pieno
All’interno: piano di lavoro e mensola superiore di appoggio; 
appendiabiti
Dimensioni di un pannello:  200 x 70 (H x B) 
Asse portante d’angolo:  200 x 10 cm (lati a vista)
Asse intermedio:  200 x 7 cm (lati a vista)
Spessore plexiglass: 5 cm

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

Un’elegante cabina per la traduzione simultanea in legno, per un gradevole impatto estetico in sale storiche e ambienti 
ra�nati dove una linea moderna non trova un’adeguata collocazione.
La composizione della cabina avviene ad incastro, senza l’impiego alcuno di viti o fermagli e senza l’utilizzo di alcun 
utensile (chiavi, pinze, cacciaviti, martello od altro). La modularità permette l’aggiunta di altri elementi per aumentare la 
capienza da due a tre interpreti. La porta può essere installata da qualsiasi lato.
La grande esperienza di Eurotecnica Salmaso nel mondo tecnico congressuale ha permesso la realizzazione di un 
prodotto che valorizza il fattore estetico senza rinunciare alla funzionalità e all’e�cienza, dotato di elementi quali ottima 
insonorizzazione acustica, semplicità di installazione, confort e ampia visuale esterna.

An elegant simultaneous translation booth wood made, for a pleasant aesthetic impact in historical rooms and elegant 
environments where a modern line does not �t.
The booth is assembled using an interlocking system, not requiring screws or tools (wrenches, pliers, screwdrivers, 
hammers, etc.). The modular design makes possible to integrate additional elements to increase capacity from two to 
three interpreters. The door can be installed in any side.
The great Eurotecnica Salmaso experience in the congress technical world has allowed the realization of a product that 
enhances the aesthetic factor without sacri�cing functionality and e�ciency, incorporating features such as excellent 
acoustic insulation, ease of installation, comfort and wide outside view.
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Per servizi di traduzione simultanea, modulare per uso interno
For simultaneous translation services, modular for internal use


